Text on Tap Overlay
Handleiding
voor tolkgebruikers

1. Ga naar de website van Text on Tap: http://text-on-tap.live/
2. Scroll naar beneden en kies uw download
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a. Kles MaCIntOSh voor Mac Build the link to your own Text on Tap event m
computers/laptop.

b. Kies “Windows” voor Windows
computers/laptop
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Dowload Text on Tap Overlay ntosh
NOTE: You need to hold down the CTRL key to launch!

Text AboutTextonTap  TextonTop  TextonStage  Build link
°"Tap

a. Voor Macintosh: Na het downloaden gaat u naar de map ‘downloads’ op uw
Macintosh computer. Houd de CRTL toets ingedrukt in en open het bestand
“TextOnTapOverlay”.

b. Voor Windows: Na het downloaden gaat u naar de map ‘downloads’ op uw
Windows computer en open het bestand “TextOnTapOverlay”.

De pop-up “uw pc wordt beschermd” verschijnt. Druk op “meer informatie”,
dan verschijnt de knop “toch uitvoeren”

Uw pc wordt beschermd
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4. Text on Tap Overlay pop-up verschijnt. ] Text o
a. Of kies hier uw publieke stream; : = -
Of voer hier het unieke stream ID in U ubtties meets e everts
die u van uw schrijftolk heeft
ontvangen
c. Druk op ‘View as overlay’ om de
ondertiteling te starten.

n Tap Overlay - X
—

o Schrijfhuis F\

. ]
View as overlay

Wanneer u het Overlay venster
afsluit, zal ook de ondertiteling
automatisch afsluiten.

5. Door met uw muis op ondertitelbalk staan, deze kunt u de ondertitelbalk met de
muis verplaatsen naar boven, onder of naar een 2¢ beeldscherm.
Door naar rechts te gaan met uw muis op de ondertitelbalk verschijnen automatisch
3 streepje. Door hierop te klikken verschijnt het menu.
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6. Hier kunt u de instellingen van de ondertiteling naar wens aanpassen.
“eerder” en “later” gebruikt u om de ondertiteling op een eerder of later moment te
laten lopen.
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De kleuren, achtergrond en dikte van de ondertiteling past u aan onder het knopje
“kleur”
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7. Ondertiteling is standaard woord-voor-woord “Verbatim”. Wilt u graag de
ondertiteling zin-voor-zin? Dan drukt u op “TitleMaker”.

Text on Tap [ Vematim || TitleMaker

Live subtitles meets live events






